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Reviews

LIETUVISKASIS INFORMACIJOS
IR DOKUMENTAVIMO
TERMINOLOGIJOS STANDARTAS

Nijolé Blitidziuviené nijole.bliudziuviene@kf.vu.lt
Vilniaus universiteto, Lituania

Terminy tvarkybg ir norminima lemia ne tik reikalingy jvardyti savoky
gausumas, tam tikros mokslo ar praktinés veiklos srities i$sivystymo lygis,
bet ir istorinés, socialinés ir kultarinés visuomenés raidos aplinkybés.
Zvelgiant mokslo komunikacijos aspektu, sutvarkyta terminija suteikia
galimybe vienodai suprasti konkrecius srities reiskinius ir dalykus, vartoti
taisyklingus, patogius, tikslius terminus. Terminai pavadina moksliskai
pagrista savoky sistema, kuri rodo tam tikros srities branda. Paprastai
skiriama keletas pagrindiniy terminy tvarkybos budy - terminy Zodyny
rengimas ir leidyba; terminy standartizacija; terminy banky bei duomeny
baziy karimas, tekstiné terminy tvarkyba '

Informacijos ir dokumentavimo sgvoky sistema yra gana sudétinga, ja
sudaro jvairios mokslo disciplinos ir veiklos sritys, kuriose dokumentas,
informacija ir komunikacija uzima kerting vieta. Bibliotekininkyste,
bibliografija, knygotyra, dokumentotyra, Zurnalistika, leidyba, poligrafija,
informacijos paieska, informacijos paslaugos ir kitos dokumenty
sukirimo, apdorojimo, sklaidos sritys kuria esminj terminijos poreikj
ir augina terminologijos ziniy reikmes. Tinkamai sutvarkyta ir
standartizuota terminija grindiiamos visos informacijos sistemos, o
ju kokybe daznai nulemia pasirinkti terminologijos Saltiniai. Todel
specialiyjy Zodyny, tezaury, ontologijy bei kity terminografijos jrankiy
karimas ir darninimas jgauna auksta pridétine verte.

Tarptautinés standartizacijos organizacijos parengtoje standarty
klasifikacijoje *  terminologijos ir terminografijos standartai yra
priskirti pirmojo klasifikacijos lauko grupei (01.020), o Zzodynai
igskiriami atskiroje grupéje — 01.040. Sios grupés daliai 01.040.01
Bendrieji dalykai. Terminologija. Standartizacija. Dokumentai (Zodynai)
priskirtina archyvistikos, bibliotekininkystés, placioji dokumentavimo ir
informacijos standartizuota terminija.

Naujas lietuviskyjy terminy standartizacijos etapas pradetas sutelkiant
LST TK 47 ,Informacija ir dokumentavimas®, Lietuvos standartizacijos
departamento ir Valstybinés kalbos jstatymo jgyvendinimo institucijos
— Valstybinés lietuviy kalbos komisijos bendra darba. Sio sutelktinio
nuoscklaus terminijos tvarkybos ir norminimo rezultatai matomi
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iSleistuose Lietuvos informacijos ir dokumentavimo srities standartuose
bei Lietuvos standartizacijos departamento Terminy bazéje * . Tuokart
pirmoji lietuviskoji aiskinamojo terminy standarto redakcija pasické
atminties institucijy vartotojus 2008 metais, t. y. po septyneriy mety
nuo tada, kai buvo iSleistas tarptautinis standartas ISO 5127:2001
»Information and documentation. Vocabulary“. Lietuvos standarte LST
ISO 5127:2008 ,,Informacija ir dokumentavimas. Aiskinamasis Zodynas*
buvo pateikta 1 090 antrastiniy terminy bei jy atitikmeny angly ir
prancizy kalbomis.

Po gero de$imtmecio specialistus pasické naujoji lietuviskojo
informacijos ir dokumentavimo srities terminijos standarto redakcija.
2020 m. liepos 31 d. Lietuvos standartizacijos departamentas
pranes¢, kad iSleidzia standarto LST ISO 5127:2019 ,Informacija
ir dokumentavimas. Pagrindai ir aiSkinamasis zodynas (tapatus ISO
5127:2017) *  redakcija lietuviy kalba. Pateiktoje informacijoje
pabréziama, kad ,dabartinei dokumentavimo sri¢iai taip pat labai
budingas glaudesnis bendradarbiavimas ir tai, kad kartais sujungiamos
atskiros sritys, tokios kaip bibliotekininkysté, archyvistika, teksty
dokumentavimas, redagavimas, medijy dokumentavimas, spausdinimas,
leidyba, garso ir vaizdo dokumenty rengimas, muziejininkyste,
dokumenty konservavimas ir kt. Sis standartas turéty bati priemoné,
padedanti perteikti specifing dokumentavimo srities terminija, taip
pat padedanti jvairiy susijusiy profesiniy sri¢iy specialistams glaudziau
bendradarbiauti, gerbiant organizacijy savaranki$kuma, tradicijas ir
i$saugant konkrecias darbo procediras bei susijusia $iy sri¢iy terminija.”
> Lietuviskojoje naujo terminijos standarto versijoje pateikiama 2
012 terminy su apibréztimis ir atitikmenimis angly kalba. Visus $io ir
kity Lietuvos standarty terminus galima rasti Lietuvos standartizacijos
departamento Terminy bazéje.

At LIETUVOS STANDARTIZACIJOS DEPARTAMENTAS
NACIONALINE STANDARTIZACIIOS INSTITUCIIA

NALUIENOS ELEKTRONINE STANDARTL) PARDUOTUVE | KATALOGAS TERMINY BAZE  STANDARTY PROJEKTAI KOMENTARAMS  STANDARTIZACLIA
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Siuo metu tai i¥samiausias norminés terminijos aiskinamasis iodynas,
kuriame susisteminta vir§ 2 tikstan¢iy terminy su apibréztimis. Siame
standarte pavyko suderinti 207 tarptautiniy standarty bei 150 kity
norminamyjy dokumenty jvairiakalbe terminija. Sis dokumentas, i
dalies atlikdamas pagrindy, sistemos ir aiSkinamojo Zodyno, kuriuo
grindZziami atskiri standartai, funkcijg, gali tapti itin naudingas gerai
parinkty terminy ir suformuluoty bei praktikai tinkamy apibrezéiy
Saltinis.

Terminy standarte kartu su pagrindine savoky sistema pateikiamas
jvairiuose ISO/TC 46 ,Information and documentation® ir kituose ISO
standartuose nustatytos terminijos rinkinys. ISO 5127 yra ne tik svarus
savarankiSkas terminologijos darbas, bet kartu ir tinkama tarpusavio
rySiais susaistyta terminy sistema. Standartas parengtas pagal galiojancias
bendrasias ISO terminijos standarty rengimo taisykles, todél jis pagrjstas
pamatine sgvoky sistema, juo sickiama nuosekliai aprépti visa atitinkama
sritj, visi terminy straipsniai iSdéstyti nuosekliai, pereinant nuo bendryjy
prie konkrec¢iy rusiniy savoky, o artimi, gretutiniai arba priesingos
reik§més terminai visada pateikiami arti vienas kito. Taip pat ISO 5127
laikomasi taisykliy, kad apibréztys turi glaustai ir apibendrintai perteikti
sgvokas, vengti ,uzdaro rato“ apibrézéiy ir, kai tik jmanoma, savokos
visada apibréZiamos nurodant jas apimancia platesng savoka. Reikéty
pabrézti, kad terminijos standartas yra kur kas daugiau negu paprastas
zodynas, nes kartais kelios termino reik§més jame pateikiamos ne viename
straipsnyje su vienu antradtiniu zodZiu, o skirtingos reik§més savokos
iSskaidomos j atskirus straipsnius.

Tarptautiniame ai$kinamojo zodyno standarte LST ISO 5127:2019
»Informacija ir dokumentavimas. Pagrindai ir ai$kinamasis Zodynas
(tapatus ISO 5127:2017 Information and documentation — Foundation
and vocabulary) susistemintos dokumenty, duomeny laikmeny ir
ju daliy terminijos sritys, taip pat dokumentavimo institucijy:
archyvy, biblioteky ir muziejy bei jy fondy terminai; sunorminta
fondy planavimo, plétros, komplektavimo, saugojimo bei paieskos,
turinio analizés, perteikimo ir apraso dalyky terminija, su i$samiais
apibrézimais pateikti informacijos ir dokumenty naudojima, prieziara,
administravimg bei paslaugas apibidinantys terminai. Siame standarte
reglamentuojami itin aktualas teisiniai informacijos ir dokumentavimo
aspektai: literatirinés, meninés ir pramoninés nuosavybés terminai,
nurodytos autoriaus teisiy, privatumg ir informacijos prieiga
reglamentuojandiy savoky normos.

Standarto renggéjai, derindami tarptautiniy gairiy, vadovy ir
kity informaciniy leidiniy, kuriuos parengé bendradarbiaujancios
organizacijos, terminija, sické ne tik padéti suprasti esamas, bet ir
numatomas plétoti informacijos ir dokumentavimo sistemas, nes jame
sistemingai pateikiama patikima, nusistovejusi terminija. Tarptautinio
standarto ISO 5127:2017 terminija angly kalba pasickiama Tarptautinés
standartizacijos organizacijos interneto nar$yklés platformoje ISO Online

Browsing Platform ¢,
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ISO 5127 terminai ISO interneto nars$yklés platformoje

Standartas pagrjstas dokumentacijos ir dokumentavimo veiksmy
sisteminimu bei analize remiantis abstrakdiais samprotavimais ir
modeliais, integruotais j atitinkamas atsictines savokas. Terminy
standartas tenkina tokiy abstrakéiy savoky poreikj, be to, jame
pateikiama daugybé konkrediy terminy, skirty konkretiems objektams,
dokumentams ir procesams jvardyti.

ISO 5127 gali tapti patogia, greitai prieinama ir visapusiska
pagalbine priemone jvairiy dokumentavimo bei informacijos sriciy
patyrusiems specialistams ir naujokams, nes sukurta aiski ir lengvai
suprantama standarto struktara. Joje panaudojant kryzmines nuorodas,
pastabas, numeracijg ir kitus Zymiklius tarpusavio priklausomybes bei
pavaldumo ry$iais susieta ir susisteminta terminija tokiy sri¢iy kaip
bibliotekininkysté, archyvistika, teksty dokumentavimas, redagavimas,
medijy dokumentavimas, spausdinimas, leidyba, garso ir vaizdo
dokumenty rengimas, muziejininkysté, dokumenty konservavimas ir
kitos su duomeny, informacijos ar ziniy apdorojimo technologijomis bei
teisiniais dalykais susijusios sritys.

Terminy standarta sudaro trylika pagrindiniy skyriy, kurie formuoja
informacijos ir dokumentavimo srities terminy sistema: Pagrindinés
ir sisteminés savokos, Pagrindinés informacijos ir dokumentavimo
savokos, Objektai, duomeny laikmenos, dokumentai, Dokumentai,
Tretiniai dokumentai, Informacijos ir dokumentavimo organizacijy
fondai, Dokumenty ir duomeny analizé, pateikimas ir turinio apra$ymas,
Turinio analizé ir turinio apraSymas, Saugojimas, Paieska ir i$rinkimas,
Informacijos ir dokumenty naudojimas, Dokumenty prieziura, Teisiniai
informacijos ir dokumentavimo aspeketai.

Terminy straipsniai susideda i§ straipsnio numerio ir teikiamo
termino, nustatyty sinonimy, apibréZties ir nurodyto apibrézties Saltinio.
Kai kuriais atvejais, sickiant geriau paaiskinti terming ir jo ry$j su
susijusiais kity sri¢iy terminais, apibréztis papildoma pavyzdziais ir
»LTermino straipsnio pastabomis®. Kai ISO 5127 pateikta apibréztis yra
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paimta i§ kity standarty, pirmenybé teikiama ISO/TC 46 standartams,
tada pateikiami kity susijusiy sri¢iy ISO techniniai standartai ir
galiausiai — kiti su terminija susij¢ standartai. Saltiniy nuorodos
standarte pateikiamos dél atsekamumo ir siekiant padeéti uztikrinti
suderinamumg su kitais tarptautiniais standartais. Kai i§ kity $altiniy
paimtos apibréztys yra kaip nors pakeistos, po apibréztimi pateiktoje
nuorodoje LSALTINIS® jrayta ,pakeista“. Terminy standartas padés
pamatus tolesnéms Sios srities studijoms ir moksliniams tyrimams bei
informacijos bei dokumentavimo mokslams. ISO 5127 susijusios sagvokos
ir jy apibreztys susietos gimininiais rysiais, o kai kuriais atvejais terminy
straipsniai susieti per ,, Termino straipsnio pastaby® jrasus .

Deél taip sutvarkytos terminijos standarta galima laikyti vienu bendru
greitai prieinamu vadovu, informaciniu itekliumi, kuriame visapusiskai
apivelgiama terminy visuma ir atskiri $ios srities terminijos vienetai, taip
pat pateikiama visos informacijos ir dokumentavimo srities suderinta
konceptuali apzvalga, pagrjsta iSplétota pamatine jos sgvoky sistema,
taip sukuriant svarbiausios $ios srities terminijos sgvada, skirtg naudotis
ISO/TC 46, susijusiems technikos komitetams ir visai informacinei
bendruomenei.

Neabejotinai ISO 5127 tapo patvirtintos terminijos branduoliu ir
atskaitos tasku, kuriuo remiamasi rengiant Sios terminijos variantus
nacionalinémis kalbomis. Vienas jy - vertimas j lietuviy kalba,
kuris padeda tiksliai suprasti ir iSaiskinti tam tikrus techninius
terminus ir papildo galimybe keistis terminais kitomis kalbomis.
Be to, remiantis tarptautiniais terminijos standartais, spaudai jau
parengtas ver¢iamasis lietuviy—angly, angly—lietuviy ,, Bibliotekininkystés,
informacijos ir knygotyros terminy Zodynas“ 7 kuriame bus pateikta 10
000 lietuvisky terminy su atitikmenimis angly kalba.

Artimiausiu metu numatyta pradéti rengti nauja ISO 5127 versija,
kurig ketinama papildyti IFLA standartuose, IKT bendruomenés bei
dokumentinio paveldo institucijose vartojamais terminais. ISO/TC 46/
WG 4 ,, Terminology of information and documentation® darbo grupé
ketina parengti interneting daugiakalb¢ ISO 5127 standarto versija,
kurios angliskaja versija galima buaty papildyti atitikmenimis kitomis
kalbomis, j kurias yra i§verstas ISO 5127. Darbo grupé svarsto galimybe
rengti naujg ISO 5127 versija ne kaip jprasta standarta, o jo SKOS
versija, kadangi pati standarto struktara yra gana palanki taikyti tokio
tipo techninius sprendimus. Sukarus ISO 5127 Ziniatinklio versija, kuri
suteikty vartotojams nemokama, atvirg ir bendra paslaugy platforma
ieSkant terminy ar narSant sgvoky sistemas naudojant paprasta ir
intuityvia sasaja, galima skatinti jos plétra tinkle ir platesnj taikyma.
Idiegus ISO 5127 susiety duomeny paslauga, galima susieti jvairius
iSteklius ISO viduje ir uz jos riby, suteikiant vartotojams naujy istekliy
paieskos ir prieigos paslaugy, kad dirbtinio intelekto amziuje ISO
tarptautiniai standartai geriau atlikty Ziniy standartizavimo ir platinimo
vaidmenj. Su tokios tarptautinio terminy standarty versijos karimo
idéja ir jos realizacijos pradzia galima susipazinti specialiai tam skirtoje

svetainéje 8,
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Tarptautinio aiskinamojo terminy Zodyno standarto reng¢jai mano,
kad standartas ISO 5127 turéty buti priemoné, padedanti perteikti
ir adekvaciai suprasti kompleksing dokumentavimo srities terminija,
o kartu ir glaudZiau tarpusavyje saveikauti, gerbiant jvairiy susijusiy
organizacijy specifinés terminijos savarankiskuma, tradicijas ir i§saugant
konkre¢iy darbo procediry terminus Siose srityse. Standartas yra
savanoriSkai taikomas, sutarimo pagrindu parengtas dokumentas, ta¢iau
gali buti naudingas kaip norminis, lietuviy kalbos taisykles atitinkantis
terminy $altinis, kuriame pateikiami atitikmenys uzsienio kalbomis. Taigi
galima teigti, kad, perimant tarptautinius standartus Lietuvos standartais,
atlickamas terminy tvarkybos darbas, kurio rezultatas yra sunorminti
lietuviski terminai bei galimybé vartoti taisyklingus jy atitikmenis
uzsienio kalbomis.

Reikéty pazyméti, kad tarptautinio standarto ISO 5127 jau antrosios
lietuviskosios versijos operatyvus parengimas yra svarbus informacijos
ir dokumentavimo sri¢iy terminijos praturtinimas. Juo labiau, kad Sie
atvirieji terminologijos duomenys prieinami ir pla¢iajai visuomenei.
Informacijos ir dokumentavimo terminijos apimtys ir turinys globaliuose
informacijos tinkluose bei sistemose tampa vis labiau aktualas placiajai
profesinei bendruomenei ir kelia papildomus uzdavinius informuoti apie
§j ziniy $altinj ir jo teikiama nauda.
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